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Swiadectwa

Tomek KITLINSKI

Wszyscy jestesmy — piratkami.

Kto/co w performatywnosci przeciw ACTA

| za Pussy Riot? Jakie ,socjologie literatury”
(zawsze powszechnej)! Czy po-etyka po...?

Mysl o literaturze czy wrecz mysl literatury zawojowato — ukute przez Julig
Kristeva w rozwazaniach o Innym, Obcym (dtgoy) 1 dialogicznosci Michaita Mi-
chajtowicza Bachtina, a rozwiniete inter alia przez Michata Glowinskiego in the-
oria et in praxi — pojecie yintertekstualnosci”. Jak trafnie ujat to ttumacz i komen-
tator Kristevej Leon S. Roudiez z Uniwersytetu Columbia, byto ono i jest naduzy-
wane po obu stronach Atlantyku. Raz jeszcze niecnie wykorzystam to stowo-idee,
bowiem intertekstualnos¢ obraza podzialy teorii i praktyki literatury, a wyobraza
jednosc¢-w-wielosci, uniwersalizm-w-réznorodnosci pisania, depuis toujours, pour
toujours et a jamais rozZgrywajacego si¢ ,miedzy dawnymi i mtodszymi” tekstami,
miedzy tradycja, wywrotowoscia a przyszlosciowoscia (futurity, wazna obecnie w ba-
daniach), co — jak wyktada Kristeva — przeciwstawia si¢ rozumieniu tekstu jako
punktu, lecz uwaza utwoér za przecigcie przestrzeni tekstowych.

Najnowsze poszukiwania humanistyczne (studia spod znaku pamiegci, urazu,
feminizmu, queeru, postkolonialnosci, ekologii) wiele zawdzieczaja socjologii li-
teratury, zarazem ja przeobrazaja, a powracajac do intertekstualnosci, odnawiaja
owa idee¢. My, prekariat w global city (jak zatytulowata swa ksiazke i cate zjawisko
socjolozka Saskia Sassen), zdani jesteSmy na przetwarzanie, ale i (s)tworzeni do
produkowania kodéw, artefaktow, tekstow, by przez nasze ciatodusze wyrazié, ra-
zi¢, zrazi¢, a moze — za XI Teza o Feuerbachu - zinterpretowac i zmieni¢ Swiat
(bez konca; Swiaty? — takze te wewnetrzne), kultury, siebie i wreszcie miedzypod-
miotowosci: zwiazki, mitosci-nienawisci, pielegnacje wobec Innych. Refleksja o in-
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terteksualnosci podkresla wage — straconej przez wczesnych postmodernistéw —
podmiotowosci; Kristeva (Sémanalyse) i Bauman (Sociology after the Holocaust) nie
pozbywaja si¢ podmioty/podmiotki, lecz kultywuja ja. I tu, Bachtinowsko, spoty-
kamy si¢ z innoS$cia; rozpoczyna si¢ po-etyka gos¢-innosci, realnego altruizmu.
Najwazniejsza w egzystencji intersubiektywnos$¢ — podkreslana przez Todorova
w jego dyskusji o tym, co nazwatl antropologia filozoficzna Bachtina — powraca
zaréwno u Kristevej, gtosicielki nowego humanizmu, ratowania zycia, buntu (re-
wolty, ktéra zaczynamy od wtasnego wnetrza) oraz prze-baczenia, obroiczyni praw
0sOb z niepelnosprawnosciami, inicjatorki nagrody im. Simone de Beauvoir, jak
i po przebrzmialym anti-social turn w queer studies, ktore przyblizaja si¢ do pojecia
troski u feministek tudziez feministéw. Socjologie po Zagtadzie (Zygmunt Bau-
man, Nechama Tec!, Jan Tomasz Gross), socjologie literatury (Chana Kronfeld?,
Irena Grudzinska-Gross i inne badaczki, inni badacze) wyznaczaja trajektori¢ nauk
humanistycznych, jak to okresle, gos¢-innosci. Wkraczamy do nauk humanistycz-
nych po antyhumanizmie, a takze po posthumanizmie.

Psyche (sing.) + poleis (pl.) = socia (fem.)

Antyintertekstualna architek(s)tura w imie¢ ,nadzorowac i kara¢” zapanowata
jako absolutyzacja praw autorskich i zawarowanie wtasnoSci (jedynej swigtosci
w naszym kapitalizmie) w homeryckiej ,obrotnosci” i heglowskiej ,chytrosci ro-
zumu” niejednego Ustawodawcy i w hubris niejednego Tworcy. A tymczasem, wy-
mykajac si¢ tym zakazom, taczymy si¢ w nowej solidarnosci hiperpotaczonego przy-
spieszenia (accélération hyperconnectée), gdzie interteksualnos¢ napedza kreatyw-
nos$¢ nas wszystkich. Tu, w sieci, wszystkie jesteSmy twoérczyniami i... piratkami.
Powraca tu duch (powrotnik?) roku 1968, gdy pojecie »intertekstualnosci” po-
wstawalo — wywrotowe wowczas i teraz. Rewolta bowiem, jak przypomina Kriste-
va, to etymologicznie obrét (De revolutionibus...), powrot.

Zygmunt Bauman wymienia socjologi¢ Nechamy Tec w tekscie Sociology after the
Holocaust, ktory ukazat si¢ we wczesnej wersji w », [ he British Journal of Sociology”
December 1988, a nast¢pnie wszedt w sktad ksiazki Modernity and the Holocaust,
Cornell University Press, New York 1991. Wsrdd studiow Tec zaznacze fascynujaca
publikacje¢ Defiance: The Bielski Partisans. The Story of the Largest Armed Rescue of
Jews by Fews during World War I1, Oxford University Press, Oxford 1995, oraz
napisana z perspektywy gender ksiazke (powolujaca si¢ na antyfaszyzm Virginii
Woolf i na wywiady z ocalonymi z Zagtady) Resilience and Courage. Women, Men and
the Holocaust, Yale University Press, New Haven 2003.

Chana Kronfeld powotuje si¢ na antyesencjalizm duetu Deleuze — Guattari, a takze
Michata Glowinskiego: »,Indeed, the classical notion of genre, according to Michat
Glowinski (1969: 14) is ‘anchored so deeply in the literary consciousness’ as

a model for literary classification that ‘it has been accepted without reservations, as
if it were a gift of nature’”. Ch. Kronfeld On the Margins of Modernism. Decentering
Literary Dynamics, University of California Press, Berkeley 1996.
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Rewolte intertekstualna w naszej czeSci Europy przyniosta Janionowska seria
Transgresje (Wydawnictwo Morskie, Gdansk 1981-1988), ktéra stanowila intertekst
pism i wizualnosci (wybitny zbidér obrazéw pod koniec kazdego tomu) powracaja-
cy do wypartych potencji gotycyzmu, romantyzmu i surrealizmu, Komornickiej/
Whtasta, Przybyszewskiej, Artauda, Bataille’a, Foucaulta, Bataille’a i Grotowskie-
go (powracajacego do Szekiny). Byta to intertekstualna psychosocjologia literatu-
ry powszechnej, historii sztuki i idei, ujawniajaca gtos rewelatorki humanistyki
Marii Janion. A potem pojawily si¢ jej nie mniej intertekstualne i nie mniej waz-
ne (a moze wazniejsze, by przeciwstawic si¢ uprzedzeniom) ksiazki psychoanali-
zujace Polske — przeciw antysemityzmowi (tropionemu juz w studium Zygmunt
Krasuiski, debiut 1 dojrzalosc): Do Europy — tak, ale z naszymi umarlymi, Niesamowita
Stowianszczyzna, Bohater, spisek, smierc.

Socjologia literatury, tak mocno obecna w Polsce dzigki Stefanowi Z6tkiew-
skiemu i stworzonemu przezen Instytutowi Badan Literackich, przezywa druga
miodos¢ 1 pluralizuje si¢. Powraca do poczatkow socjologii jako literatury: w roku
1985 Wolf Lepenies w studium Die dret Kulturen. Soziologie zwischen Literatur und
Wissenschaft, a teraz Richard Sennett (ktérego Zygmunt Bauman nazwatl niedaw-
no w Lublinie »jednym z najtezszych dzis umystéw humanistycznej socjologii”)
podkreslaja powinowactwa, a z drugiej strony sztuczne granice mi¢dzy owa nauka
o spoleczenstwie a pisarstwem. Sennett, socjolog i powiesciopisarz, postuluje dia-
logiczno$¢ w glosie autorskim socjologii. Chodzi o to, by »,narratywizowac doswiad-
czenia historyczne i kulturowe Siebie i Innej” (tak Homi K. Bhabha z Harwardu
napisal o najnowszej ksiazce Seyli Benhabib z Yale). Socjologie literatury zajmuja
si¢ doSwiadczeniami-przezyciami literatury. Przezycie-doswiadczenie (Erlebnis-
-Erfahrung) to kapitalne kategorie, przypomniane przez Kristeva, Baumana i Sen-
netta — i tu piracki autocytat z Obcy jest w nas. Kochac wedtug Julii Kristevej — ,,prze-
zycie tryskajace w biysku (Erlebnis), stajace si¢ poznaniem, cierpliwa wiedza, do-
swiadczeniem (Erfahrung)”.

Dzielenie si¢ dosSwiadczeniami-przezyciami, wspaniatomyslnosé, uspotecznie-
nie, hojnos¢ (largesse) — oto nowa-stara, intertekstualna lekcja moralna. Znajdzmy
si¢ poza wlasnoscia (tym watpliwym, jako si¢ rzeklo, sacrum jedynie stusznego
ustroju) i poza »cnota” oryginalnosci modernizmu. Moze idee naleza do nas wszyst-
kich? Moze jestesSmy spadkobierczyniami wszelakich tradycji i zapowiadamy wsze-
lakie innowacje, cytujemy wszystkich i wszystkie, nie kradniemy, lecz rozwijamy,
tworzymy (ciagle na nowo i niezmiennie od nowa) fonemy, morfemy, ideologemy,
filozofemy. Res publica czy raczej rei publicae kultur, républiques des lettres — republi-
kanizujmy i re-publikujmy relacje miedzytekstowe — i miedzyludzkie.

Przeciw hierarchii i uciskowi — uwspdlnotowienie tekstualnosci. Przeciw nie-
réwnosciom — demokracja bezposrednia, uczestniczaca — tekstow i wspdlautorek.
Intertekstualnosc jest céra anarchizmu roku 1968 Kristevej i wnuczka marksi-
zmu i mistycyzmu Bachtina. A teraz przeciw monopolom, patentom i innym nie-
sprawiedliwosciom — pilna potrzeba lekéw generycznych i... wspdtautorstwa kul-
tury. Pisarki, DJ-ejki, V]-ejki, projektantki mody i sieci — jak kazde dziecko filo-
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genetycznie powtarzamy ewolucje ludzkosci, mysli i afekty z continuum ,,przesztosc-
przysztosci”. Od Safony przez Szekspira do Eco, Sary Waters i Rowling — pozycza-
nie fabut i innych form to nie tyle kradziez, ile sktadanie hotdu oryginatowi (ktéry
ani u Platona, ani w Baudrillardowskich symulakrach nie istnieje). Nadal ma ra-
cje Proudhon, iz ,la propriété c’est le vol”. Dodalbym, ze wtasnoS¢ to nie tylko
kradziez (vol), ale takze viol (gwalt). Moze jestesSmy wspdtwiascicielkami dziedzictw
planety. Moze kultura to miejsca wspolne nas wszystkich? Odwazmy si¢ uspotecz-
ni¢ kulture.

Wiasnej (?) teorii stow pare

W tym tekScie pozwole sobie wielokrotnie zacytowac siebie samego; czynig to
samo$wiadomie — w duchu intertekstualnosci czynie¢ si¢ autopiratem. Na pocza-
tek intertekstu autocytatéw fragment eseju w tomie O polityce ciala 1 pozqdania
w kulturze® na temat intertekstualnosci i kina Siergieja Michaitowicza Eisenste-
ina, ktéry uwazal, ze kultura przechodzi w etap audiowizualny (zwukozritielnyj
etap). Audiowizualno$¢ od lat bada Maryla Hopfinger. Rozwijajac mysl Eisenste-
ina, Kristevej i Hopfinger, proponuje idee interaudiowizualnosci. Ale najpierw
g0S¢-innosé, ktdra glosi takze Cezary Wodzinski.

Gosé-innos¢ stanowi ide¢ Biblii, Mahabharaty i Ramajany, Koranu, eposow,
Immanuela Kanta, odnowiona przez Pierre’a Klossowskiego, Hanne Arendt, Em-
manuela Levinasa, Jacques’a Derride, Geoffreya H. Hartmana, Griselde Pollock
i wiasnie Juli¢ Kristeva. Pomyst tej ostatniej okreslitbym nie tylko jako goScin-
nos¢, ale polaczenie goScinnosci z innoscia, gosé-innosé. Kristevowska gosc¢-innosc
wydarza si¢ od zwojow Biblii do zwojéw Internetu — i z powrotem. Obcujemy z ob-
coscia tekstoéw i obrazéow. Doswiadczamy ich wewnetrznie, przezywamy nasza gosc-
-inno$¢ wobec nich, uczestniczymy w gos$¢-innosci owych tekstoéw i obrazéw. Po-
pedami-pozadaniami tworzymy poprzez kulture-sublimacje¢ gosé-inne tekstual-
nosci i audiowizualnosci.

Ani tekstualnos$¢, ani audiowizualno$¢ nie istnieje pojedynczo. Laczy sie w sieci,
mozaiki, owo ,miedzy”, czyli inter. Mnozy si¢ intertekstualnosc¢ i interaudiowizu-
alnos¢. Kazdy tekst ,absorbuje i transformuje” inne teksty, stanowi ,mozaike cy-
tatow”, twierdzi Julia Kristeva. Moim zdaniem intertekstualnos$¢ rozciaga sie od
zycia wewnetrznego, mitosci do polityki kosmopolityzmu, takze w homotekstual-
nosci. Idea intertekstualnoSci zrywa ze statyka i inicjuje stawanie si¢. Szlak inter-
tekstualnosci i interaudiowizualnosci wiedzie zatem od doswiadczenia intrapsy-
chicznego poprzez intersubiektywnos¢ po polityczne konfederacje obcosci. Obej-
muje — najistotniejsza dla Kristevej — intymnos¢.

Kocham, wiec jestem. Tworze, wiec jestem. Uczucia, sadomasochizm i kreacja
sktadaja sie na tekstualnos¢ i audiowizualnosé. Kristevowska interteksualnos¢ to

3 T Kitlifski Pozqdanie a kultura — sublimacja stowa/obrazu w filozofii Julii Kristevej.

Inna intertekstualnosé, w: O polityce ciata i posgdania w kultursze, red. D. Rode,
P. Sotodki, Feminoteka, Warszawa 2010.
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z jednej strony quoting Mieke Bal, z drugiej za$ zwiazki miedzy réznymi systema-
mi znakdéw, a nawet podmiotéw. Idac za filozofia Julii Kristevej, twierdze, ze in-
tertekstualnos$¢ i interaudiowizualno$¢ kocha, myslii jest gosé-inna wobec obcych,
odmienczyn i odmiencéw.

Idea goscinnosci powraca w mysli wspdlczesnej: ,Derrida i Kristeva twierdza,
ze od bestii odréznia nas goscinno$¢. Za Kantem i Arendt, Bauman wzywa do go-
Scinnosci wobec wspoigosci ziemi; filozofia Kanta splata tu tradycje zydowska
z chrze$cijafiska. Goscinnoé¢ glosi takze Geoffrey H. Hartman”?, ktéry interpre-
tuje ballade Coleridge’a Rymy o sedziwvym marynarzu jako przypowies¢ o (braku)
goscinnosci. Ten znawca romantyzmu w badaniach literackich powrécit do lektu-
ry midraszowej: Biblia to spotkanie tekstéw, intertekst; Hartman nazywa to multi-
vocality, a feministyczna filozofka polityki Seyla Benhabib teoretyzuje ostatnio po-
lyvocality kazdej kultury. Dopowiedzmy, ze takiej wielogtosowosci sprzyja twor-
czo$¢ nowych medidw, ktéra odchodzi od kodekséw i powraca do zwojow (niczym
Bibliad, ktéra juz w nazwie stoi w greckiej liczbie mnogiej). Hipertekst i hipero-
braz to interteksty par excellence. Intertekstualnos¢ i interaudiowizualnos¢ doty-
kaja istnienia, tacza wnetrze z zewnetrzem, objawiaja i sublimuja nie$wiadomos¢™®.
Goéé-innoé¢ 1o po-etyka’.

Kultura to covery i jeszcze raz covery

Gdzie zapisano (piosenka Where is it Written? z filmu Yentl i nie tylko), ze tekst
ijego (?) relacje naleza do Autora? Ze Bachtinowskie czuzoje stowo nalezy do Ob-
cego? Stanowi raczej obcego, obca we mnie. Tu dziata dialektyka intra- i intersu-

4 T Kiltlifski Tawdreze odmiennosci: sydowskos¢ i homoseksualizm, »Opornik™ http://
hf.org.pl/ao/983-tworcze_odmiennosci:_zydowskosc i _homoseksualizm.html
(autocytat, zjawisko intertekstualne par excellence).

5 Intertekstualnoéci Piesni nad Piesniami dowodzi np. Kristeva w Histoires d’amour,
Denoél, Paris 1983. PowieSciopisarka A.S. Byatt pisze o tej ksiedze Biblii we
wstepie do The Song of Solomon, Canongate, Edinburgh 1998. Oczywiscie
interpretacje Pie$ni nad Pie$niami, pierwszego ze zwojow Pigciu Megillot, sa
nieprzebrane: od komentarzy talmudycznych przez Ojcéw i Matki Kosciota do
Rosenzweiga, Wodzinskiego, Toni Morrison. Na Piesn powoluje si¢ lesbijska
rabinka E.S. Tikva Trouble-Making Judaism, David Paul, London 2012.
Przypomnijmy niedostatecznie znany przektad Szir ha-Szirim pidra rabina [zaaka
Cylkowa (przypomniany przez Mitosza) oraz wspdfczesne ttumaczenie Edwarda
Zwolskiego: Piesn nad Piesniami, z oryginalu hebrajskiego przel. E. Zwolski, Oficyna
Wydawnicza przy Muzeum im. Przypkowskich, Jedrzejow 1991.

6 T Kitlifski O polityce ciala i pozgdania w kulturze, w: Pozqdanie a kultura — sublimacja
stowa/obrazu w filozofii Julit Kristevej. Inna intertekstualnosé, w: O polityce ciala
i pozgdania w kulturze.

7 Po-etyke zapozyczam ze studium M. Eskina Ethics and Dialogue: In the Works of
Levinas, Bakhtin, Mandel’shtam, and Celan, Oxford University Press, Oxford 2001.
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biektywnosci, ktéra napedza intertekstualno$¢. Nasza kultura to kultura kopii
(gdzie jest Autentyk u Brunona Schulza?). Od zawsze, jak skarga starozytnego,
wszystko juz byto, powtérzona przez Ihaba Hassana, powtérzona przez niejedne-
go postmoderniste.

W naszym postpostmodernizmie znajdujemy w catej spotecznej sieci Sieci (In-
ternet jest inter- i hipertekstualny). Intertekstualno$¢ kwitnie na scenie (teatr
kobiet Kalifiskiej, Warlikowski, ktéry zestawi Kabaret z Shorthusem) i w sztuce.
W wideo Urszuli Pieregonczuk bohaterka filmu jest gotycystyczna ballada Johna
Keatsa La Belle Dame Sans Merci i proza Dostojewskiego. Podobnie jak Pieregon-
czuk polaczenie sztuki wideo z teatralnoscia od lat takze uprawia Videoteatr POZA
Lothe-Lachmanna.

Gos¢-innos¢ w kulturach to zapozyczenia, wzajemne powolywanie sig, zaptod-
nienie krzyzowe (cross-fertilisation). Przemyst kulturowy (idea Szkoty Frankfurc-
kiej i ,New Yorkera”) nieustannie recyklinguje tematy i rematy, topoi i outopot,
interteksty i hiperteksty. O intertekstualnosci w historii sztuki pisza Stanistaw
Czekalski i Pawel Leszkowicz; ten ostatni twierdzi:

Julia Kristeva przeniosta teori¢ intertekstualnosci rowniez na obszar jezyka wizualnego.
Wprawdzie rozumienie ,tekstu” w kregach poststrukturalistéw zawsze byto szerokie
i obejmujace réznorodne artefakty kultury, w badaniach dominowaly jednak studia nad
literatura. [...] Opisujac rézne formy jezyka [Kristeva] pisze réwniez o intertekstualnej
mocy malarstwa, fotografii i filmu, zakodowanej w ikonicznej naturze tych gatunkow.
[...] Traktuje struktur¢ wizualna jako fenomen przeszywany przez sily, ktore ztozyty si¢
na jego ukonstytuowanie, a zarazem produkujacy nieskonczone sposoby widzenia i od-
dziatywania. Wizualna powierzchnia znajduje si¢ w ciaglej dynamicznej interakeji
z wspéitworzacymi ja skfadnikami, tekstami i obrazami, a takze znaczeniami i znakami,
ktore sa jej efektem. Dzieta sztuki wibruja pod naporem kulturowych, psychologicznych
i zmystowych obustronnych odniesien, przeszywajacych i ustanawiajacych pikturalny kod.
Teoria ta znajduje idealne odniesienie w zlozonej, wielowarstwowej sztuce Helen Cha-
dwick.®

Moze wszystko zawdzigczamy formalistom i formalistkom (znajdujace si¢ w sa-
mym centrum promieniujacej na OPOJAZ awangardy siostry Lila Brik i Elsa Trio-
let), czytaniu — jak opowiadata mi Irena Stawinska — ,Slovo a slovesnost” Szkoty
Praskiej na seminarium Manfreda Kridla (Szkota Integralna) w migdzywojennym
Vilna/Vilnius/Wilnie, niezmordowaniu Romana Osipowicza Jakobsona i Krysty-
ny Pomorskiej oraz wysitkom badaczy i badaczek poetyki, protosemiolozkom w Eu-
ropie Srodkowo—Wschodniej? A moze wywodzacej si¢ wlasnie z naszej czesci Eu-
ropy — psychoanalizie®?

Por. P. Leszkowicz Helen Chadwick. Tkonografia podmiotowosct, Aureus, Krakéow 2001.

Obok publikacji obcojezycznych, wymieamy prace Leny Magnone, a przede
wszystkim Pawta Dybla. Ten ostatni méwi: ,wplyw psychoanalizy na kulture
wspodlczesna i myslenie o czfowieku jest nadal ogromny”.
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Jak performowatysmy anty-ACTA

Odczytujemy kultury wedtug naszych interpretacji i dopisujemy do nich intertek-
stualne tresci. Zaréwno odbidr kultury, jak i jej budowanie to procesy tworcze. W prote-
stach przeciw ACTA idzie wtasnie o nasz udziat w kulturze. To nie tyle kwestia dostepu
do Internetu, lecz wolnego w nim uczestnictwa — sprawa kreatywnego odbioru w sieci
kultury $wiatowej i jej wzbogacania. ACTA zredukowataby przeplyw literatury i sztuki,
wstrzymataby nowe pomysty, tafisze leki — sfowem zabitaby dzielenie si¢ kultura. ACTA
ograniczylaby nasza wolnos¢ w Internecie i wolnosé jako taka w tworzeniu kultury.19

Sie¢ WWW to nowy rodzaj tekstualnosci, ktory jest zakorzeniony w tradycjach,
a zarazem prowokuje nowe nurty intelektualne. Zanurzamy si¢ tu w universum
(multiversum?) hipertekstu, ktéry moim zdaniem kontynuuje poetyke zwoju. We-
diug Kristevej, zaden tekst nie funkcjonuje samodzielnie, lecz wchodzi w dialog
z innymi tekstami. I tak tekst, ktéry tworzymy w Internecie, znajduje si¢ miedzy
tradycja a innowacja. Kazdy tekst — za Kristeva — stanowi ,mozaike cytatéw”. Jak
zatem rozgranicza¢ wlasnos¢ w powracajacych w kulturze — niech powtérze — ,,miej-
scach wspdlnych” (topoi), motywach, obrazach?

Wystarczy popatrzy¢ na stron¢ Talmudu. Stanowi ona rozmowe réznych tek-
stéw: cytaty z Biblii i mnogie interpretacje rabinéw. ,Idzie o nieustanng interpre-
tacje, interpretowanie (Deutung), wielopostaciowe objasnianie (vielgestaltige Ausle-
gung) 1 siegajace az do dzis tworzenie sztuki, dostownie gotowos¢ do sztuki (Kunst-
fertigkeit) poprzez interpretacije, ktére ktada nacisk na komentarze oraz dialogi”!!.
Przypomnijmy wielogtosowos¢ lektury talmudycznej i midraszowej (literaturo-
znawca Geoffrey H. Hartman nazywa to, jako si¢ rzekto, multivocality) oraz kapi-
talne znaczenie interpretacji (Deutung wtasnie) w psychoanalizie Freuda; tu rola
nieustannej, procesualnej interpretacji. Z kolei Gabriel Josipovici twierdzi: a-
twiej nam interpretowa¢ Ksiegi — nam ,pokoleniu, ktére doswiadczyto Ulissesa
1 Ziemi jatowey (nie moéwiac juz o Mobile Butora i La Vie mode d’emploi Pereca), po-
winno si¢ czynic to tatwiej niz generacji, dla ktérej ide¢ ksiazki i jednosci stano-
wita powies¢ Balzaca czy George Eliot”12.

Dodatbym, iz intertekstualno$¢ sprawia, ze dialogowo$¢ zydowska — jak to na-
zywa Deppner: ,perspektywy dialogowe” — taczy si¢ wediug niego z teorig i prak-
tyka mediéw. Moim zdaniem, obrazy i teksty mniejszoSci ukazuja si¢ i zarazem
ukrywaja juz w kinematografii Eisensteina. Wedtug Michaela Rusha, autora ksiazki

10 Intertekstualny autocytat z eseju Wazyscy jestesmy piratami w »Gazecie Wyborczej
Lublin” 03.02.2012 oraz: http://www.krytykapolityczna.pl/
KrytykaPolitycznawmediach/KitlinskiWszyscyjestesmypiratami/menuid-49.html

11

M.R. Deppner Denkfiguren in jiidischer Tradition und aktuelle Medienpraxis, w:
Fiidische. Fotografische Betrachtungen der Gegenwart in Deutschland, hrsg. R. Bezjak,
M.R. Deppner, Nicolai, Berlin 2006. Intertekstualny autocytat z eseju Wszgyscy
JesteSmy piratami.

12 q. Josipovici, The Book of God. A Response to the Bible, Yale University Press, New
Haven 1988.
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New Media in Late 20™-Century Art!3, Eisenstein reprezentowal ,nowy typ artysty
mediow”. Antycypowal wspoélczesne nam media cyfrowe i radykalnie rozwinat in-
teraudiowizualnosc¢.

Az tu nagle, poeisensteinowskie media odnawia nie kto inny jak rezyser po-
pkultury George Lucas, ktérego jako wielkiego artyste docenia historyczka kultur
i kontrowersyjna postfeministka Camille Paglia, celebrujaca digital arts, zwtasz-
cza te, ktére ida za Gwiezdnymi wojnamil®.

Niedawno jeszcze Lublin stynat z poezji konkretnej, ktdra zapowiadata hipertekst. Obec-
nie Internet petni wielka rol¢ w nauce. Andrzej Radomski dowodzi, ze w obecnej nauce
2.0 na pierwszy plan wysuwa si¢ zbiorowe tworzenie wiedzy; pisze rowniez, ze ,mozna
efektywniej uprawiaé nauke, gdy przeniesie si¢ ja do sieci”. W refleksji nad kulturami
nowych technologii biora udziat mySlicielki Donna Haraway, Sadie Plant czy Lynette
Hunter!s

—1to znak »geniuszu kobiecego” w (mysli o) Sieci, znak cyberfeminizmu. Podkre-
$la sie tu site piractwa!l®.

Nauka i kultura Internetu zmierzaja do likwidacji nieréwnosci spotecznych,
sie¢ jest bowiem demokratycznal’. Jednak ACTA stanowi tu zagrozenie, gdy byli-
bysmy ,nadzorowani i karani”. Protesty anty-ACTA wydawaty mi si¢ Solidarno-
Scig 2.0 — nadzieja napeinial mnie udziat w protestach kolektywdéw alternatyw-
nych: Rozbrat w Poznaniu i Tektura w Lublinie. Zasadniczo edukacja, opieka
medyczna, uczestnictwo w kulturze, takze cyfrowej — sa prawem, nie towarem, nie
przywilejem. Potrzeba nam ekonomii politycznej dzielenia sig.

,Chciatbym ci opowiedzie historie jednego zycia" —
intertekstualne socjologie (i) literatury po...
Intertekstualne sie¢, Facebook i graffiti moga upamietniaé Zagtade. W lubel-

skim Osrodku Brama Grodzka — Teatr NN rezyser Piotr Brozek prowadzit profil
facebookowy o zabitym w HolocausScie dziecku Heniu Zytomirskim i tworzyt

13 M. Rush New Media in Late 20th-Century Art, Thames & Hudson, London 1999.

14 ¢ Paglia Glittering I'mages. A Journey Thought Art from Egypt to Star Wars, Pantheon
Books, New York 2012.

15 Intertekstualny autocytat z eseju Wazyscy jestesmy piratami.

16 Feministka I. Kowalczyk pisze o tym w: http://strasznasztuka.blox.pl/2012/11/0-
pochwale-sztuki-pirackiej-i-pracy-Oli-Ska.html; ta historyczka i krytyczka sztuki
odwotuje si¢ do stéw aktywisty nowych mediow Jarostawa Lipszyca w: http://
www.tokfm.pl/Tokfm/
1,102433,12882555,Chomikuj_pl serwisem_pirackim___ Piractwo_jest w_Konwencji.html

17 Przynosi takze kontyngentng komunikacji. Opisuje sie blaski i cienie (narazenie na

ryzykowna anonimowos$¢ 1 niebezpieczny kontakt) Internetu dla LGBT; zob. np.
S. Mowlabocus Gaydar Culture. Gay Men, Technology and Embodiment in the Digital
Age, Ashgate, Farnham 2010.
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W pierwszej osobie wpisy w czasie terazniejszym. Zaproszenia do znajomosci z ,He-
niem” byly opatrzone zdaniem: ,Chcialbym Ci opowiedzie¢ histori¢ jednego zy-
cia”. Tysiace internautek i internautéw zawarto znajomos¢ z ,Heniem” i wysytato
wiadomosci i komentarze. Taka interwencja techno-kulturowa wywotata wiele
komentarzy w Internet studies i badaniach (post)pamieci, a takze w mediach!8. Ar-
tysta wizualny Mariusz Tarkawian zacytowal rozdziat Intertekstualnosc z ksiazki
Helen Chadwick. Tkonografia podmiotowosci wsréd obrazéw rozlewu krwi w dziejach
ludzkosci, jakie pokazal w Galerii Biatej w Lublinie. Znalazly si¢ tu przedstawie-
nia Holocaustu, a takze ludobdjstwa na Ormianach (rodzina artysty pochodzi z Ar-
menii — od stuleci w Polsce)!”. Takze w Lublinie Tarkawian nakreslit takze stowa
piosenki w jidysz jako graffiti na Scianie kamienicy przy ulicy Jasnej, by upamiet-
ni¢ zydowski LublinZC. Takich inicjatyw artystyczno-spotecznych potrzeba w Pol-
sce, gdzie brak zatoby po Holocauscie (na co zwracaja uwage Dorota Krawczynska
i Maria Janion). Nieoptakane miliony, nieoptakane zycie. A zarazem: afazja, nie-
mozno$¢ opowiesci o urazie, trzy kropki u Hanny Krall.

W ,New Literary History” powieSciopisarz, autor idei nadfikcji-surfikcji, Ray-
mond Federman, Holocaust survivor (raczej ocaleniec niz ocalony z Zagtady) two-
rzy bliskie intertekstualnosci pojecie playgiarism. Jezyk na nowo — po pustce, po
niemocie — intertekstualny. Wykluczane/i, mordowane/i jako ,chwast” (weed —
interpretacja Zygmunta Baumana), ,ruchomos¢, zywy towar” (chattel — Paul Gil-
roy), »pomiot, odpadek” (abject — Julia Kristeva), ,ciato obce” (Fremdkorper — Chri-
stina von Braun), ,niesmak, odraza, obrzydlistwo” (disgust — Martha C. Nussbaum).
Zbrodnie popelnili przerazajaco ,normalni” ludzie — i o tym pisze Arendt, Bau-
man i- mimo wielkich réznic w interpretacji — Goldhagen, Browning.

Cel totalitaryzmu — jak sadzi filozof Richard J. Bernstein — stanowito uczynie-
nie yistot ludzkich w ich odrebnosci, unikalnosci i pluralnosci [...] zbednymi”2l.
Dzisiaj grozi nam wedle Bernsteina ,mozliwo§¢ wyzbycia sie pojecia ludzkoéci™22.

18 Zob. m.in. http://www.haaretz.com/jewish-world/2.209 /virtual-memorials-on-
facebook-commemorate-holocaust-victims-1.262761; http://
www.washingtontimes.com/news/2010/feb/11/to-henio-in-memory/?page=all,
http://www.zeit.de/gesellschaft/generationen/2009-12/henio-facebook;

M. Wilkowski Powrdt Henia Zytomirskiego, ,»Kultura Wspdtczesna” 1/2010.

19 M. Tarkawian Kolokwium z historii sstuki i cywilizacji, teksty J. Gryka i P. Pegkala,
G. Biata, Lublin 2009.

20 Por. M. Ujma Miasto duchdw i duchowosci, w: Open City/ Otwarte Miasto. Festiwal
Sztuki w Przestrzent Publicznej, red. B. Wybacz, Rozdroza, Lublin 2011 i recenzja
G. Jozefczuka: http://lublin.gazeta.pl/lublin/
1,35637,9835734,Festiwal Open_City Kurator prawde ci_powie.html

21 R.]. Bernstein Hannah Arendt and the Fewish Question, Polity Press, Oxford 1996.

22 R.]. Bernstein Did Hannah Arendt Change Her Mind? From Radical Evil to the
Banality of Evil, w: Hannah Arendt Twenty Years Later, ed. L. May, ]. Kohn, The MIT
Press, Cambridge, Mass. 1996.
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Geoffrey H. Hartman zastanawiajac si¢ nad genologia Swiadectwa powiada, ze
archiwum $wiadectw nowych mediéw (wideo) stanowi »the survivors’ multi-vo-
iced memories”. Jedna z najwartoSciowszych ksiazek o intertekstualnosci jest —
tak nam pokrewna — Enduring Creation. Art, Pain and Fortitude?? klasycysty z Em-
manuel College w Cambridge Nigela Spiveya. Stowo interteksualnos¢ nie pada tu
wprost, ale jest to przedstawienie , afterlife’ of Classical images”: od Laokoona do
obrazéw Ha-Szoah, a raczej odwrotnie: od zdjecia z rampy w Brzezince do helle-
nistycznej rzezby cierpienia, ktéra diagnozowat Lessing.

Postmodernizm — to problemy z przedstawianiem (représentation). To reakcja
na Szoa?*. Autor filmu Shoakh, »great documentary” (Geoffrey H. Hartman), Clau-
de Lanzmann znamiennie zatytutowat swdj manifest w ,L.e Monde”: Holocauste,
la représentation impossible?>. Historyk filozofii Richard Kearney stusznie zestawia
te wypowiedz rezysera z ksiazka Lyotarda Heidegger et les juifs’. Komentuje Kristeva:

Ce train en marche, sans cesse... Lart de la vérité se fait attendre. Revisitons donc le duo
Lanzmann-Felman, la Shoah n’en finit pas de nous reveler ses ravages. Seul un art phi-
losophique capable d’incarner le message de la Bible peut donc encore nous sauver?26

Ten esej nie znalazl sie w przektadzie angielskim?27.

A jednak Zygmunt Bauman tworzy socjologi¢ po Zagtadzie, jak zatytutowat
wstep do dzieta Modernity and the Holocaust. Jak wyznaje autor, impulsem do pod-
jecia tego studium byta Janiny Bauman opowie$¢ autobiograficzna z czaséw Ho-
locaustu Winter in the Morning (pierwej wydana wersja angielska, tytut polski: Zima
o0 poranku. Opowies¢ dziewczynki z warszawskiego getta). Pisarka i historyczka psy-
choanalizy

Lisa Appignanesi pisze o Szoa: doswiadczenie ,utraty umartych”. Niewypowiadalne i nie-
wypowiedziane, a przeciez etycznie i po-etycznie obowiazkowe do wypowiedzenia.

Luc Tuymans to moim zdaniem najwazniejszy artysta wspolczesnosci, bo nie-samowicie
maluje Szoa. Ruing zycia, ruing sztuki przedstawia, a raczej mysli malarstwo Luca Tuy-
mansa, artysty belgijskiego i kosmopolitycznego (wystepuje przeciw nacjonalizmowi fla-
mandzkiemu skrajnej prawicy), antenata sztuki Wilhelma Sasnala. Patrzymy na jego
sztuke-przedstawienie rozbioru pamig¢ci. Rozmazujac linie migdzy jaZnia a innoscia.
Rzeczywistosé, ktora maluje jest tym samym, niemal naszym. Komory gazowe staja si¢
prawie intymne, obnazone od natychmiastowego rozpoznania, ktére pozwolifoby nam

23 N Spivey Enduring Creation. Art, Pain and Fortitude, Thames & Hudson, London
2001.

24 R. Eaglestone The Holocaust and the Postmodern, Oxford University Press, Oxford
2004.

25 C. Lanzmann Holocauste, la représentation impossible, »Le Monde” 03.03.1994.
26 J. Kristeva La Verite de Uart, w: La haine et le pardon, Fayard, Paris 2005.

27 1. Kristeva Hatred and Forgiveness, transl. . Herman, Columbia University Press,
New York 2010.

413



414

Swiadectwa

nabraé dystansu. To obrazy-nicobrazy. Tuymans przeprowadza badania wizualne i tek-
stualne zanikania. Ukrywa-ujawnia zlto historii wtedy oraz tu i teraz.28

»Jakiegoz to goScia mieliSmy” — Krystiang Robb-Narbutt, artystke pamieci,
traumy, Zagtady. Wtasnie wychodzi zbidr interpretacji jej sztuki Krystiana Robb-
Narbutt. Rysunki, przedmioty, pracownia pod redakcja Doroty Jareckiej i Wandy Sie-
dleckiej (z tekstami Katarzyny Bojarskiej, Agaty Jakubowskiej, Doroty Jareckiej,
Kingi Kawalerowicz, Ewy Kuryluk, Piotra Lachmanna, Pawta Leszkowicza, Ada-
ma Lipszyca, Agnieszki Morawinskiej, Krystyny Piotrowskiej, Barbary Piwowar-
skiej, Wandy Siedleckiej, Ewy Toniak). Pawet Leszkowicz stwierdzil tam:

Krystiana Robb-Narbutt zamienita Fuge smierct na Fuge pamiect, poniewaz to pami¢é o Zy-
ciu wiasnym i jej rodziny w chwilach najwigkszej trwogi pozostaje zapisana w jej sztuce
opartej na przedmiotach gotowych, bedacych najbardziej realnym $ladem przemijajacej
rzeczywistosci 1 egzystencji. Poprzez przedmioty znalezione odnalezieni zostaja bliscy
artystki, a takze ona sama. Przedmioty zamienione w sztuke staja si¢ darem dla indywi-
dualnej i zbiorowej kultury pamigci.

Fobie wobec Zydéw, kobiet, gejéw splataja sie i nasilaja. Maniakalne, narcystyczne uzy-
cia wybranych chelpliwych chwil w historii szowinistycznej. Niepami¢é o zbrodniach
wlasnych. Po obozach $mierci: ruiny, trawa, krew. Miejsca pamigci nie uzdrawiaja rany.
Krew jest tutaj — dzisiaj tez. Wszechobecna 1 bezforemna (gestaltlos), upiorna przemoc
policyjna, przewidziana przez Benjamina, wspéiczesna kondycja ludzka wzorowana na
obozie koncentracyjnym, zdiagnozowana przez Agambena. Diagnoza Jacques’a Derridy
z jego studium Spectres de Marx: ,,nigdy jeszcze przemoc, nierdéwnosé, wykluczenie, gtod
i ucisk ekonomiczny nie oddziatywaly na tak wielu ludzi w historii ziemi i ludzko$ci”.
Projekt Derridy stanowi probe budowania przestrzeni spotkania, my$lenia i pielggnacji
innosci w biblijnej 1 Levinasowskiej idei kosmopolitycznego, go$é-innego miasta otwar-
tego (ville franche), miasta schronienia, azylu dla uchodzcéw (ville refuge).??

28 Intertekstualny autocytat z eseju Ujawnic upodlenie w czasopi$émie »Opornik”: http:/

/www.hf.org.pl/ao/index.php?id=161

29 Intertekstualny autocytat z eseju Ujawnic upodlenie w czasopi$émie »Opornik”: http:/

/www.hf.org.pl/ao/index.php?id=161

Oby takim miastem (z inspiracji Piotrowskiego takze miejscem autokrytycznym)
stat si¢ Lublin. Publikacje na temat migdzykulturowosci naszej micropolis, ale przed
Zagtada cosmopolis zob. M. Balaban Die Judenstadt von Lublin, 1919 (reprint:
Kessinger Publishing 2010) oraz A. Cimet Fewish Lublin. A Cultural Monograph,
Osrodek Brama Grodzka — Teatr NN 1 Wydawnictwo UMCS, Lublin 2009.
Wymiehmy takze dziatalno$é naukowa Moniki Adamczyk-Garbowskiej, Dariusza
Libionki, Roberta Kuwatka, Andrzeja Trzcinskiego, Adama Kopciowskiego oraz
reportaze Pawta P. Reszki i Malgorzaty Szlachetki w ,Gazecie Wyborczej Lublin”,
a takze Agnieszki Gory: http://zeus.umcs.lublin.pl/~rkap2012/wp-content/
uploads/2012/04/krzyk.pdf; Osrodek Brama Grodzka — Teatr NN, Przestrzen
Dziatan Twoérczych Tektura, Teatr Provisorium odbudowuja wielokulturowoséé
lubelska; obecnie dialog kultur to takze (koniecznal) go$¢-inno$¢ wobec uchodzcow
iinnych migrantéw.
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Budza si¢ pytania: jak tworzy¢ wystawy-nowe idee? Najwiecej nauczyliSmy si¢
w lekeji niepamiegci o Zagtadzie — przeciw tej amnezji powstala najwybitniejsza
ekspozycja, wigcej: projekt artystyczny, spoteczny, edukacyjny Andy Rottenberg
Gdzie jest brat twaj, Abel? (Zacheta 1995). Mozemy takze spojrze¢ na ekspozycje
Derridy i Kristevej w Luwrze. Jak badad, przechowywac i wystawia¢ tak trudne
dla muzealnictwa obiekty jak dzieta Aliny Szapocznikow?’ czy Erny Rosenstein?
Jedno z rozwiazan moglyby stanowi¢ intertekstualne, niespodziewane zestawie-
nia, takie jak wystawa Joanny Mytkowskiej i Agaty Jakubowskiej Niezgrabne przed-
mioty czy niekonwencjonalne eksponowanie, jak uczynity to Dorota Jarecka i Bar-
bara Piwowarska w wystawie Moge powtarzac tylko nieswiadomie.

Muzeum, jak pisze Piotr Piotrowski, usytuowane miedzy przesztoscia a przy-
sztoécia, moze/musi uczestniczy¢ w przemianach terazniejszosciz!. Takze w Pol-
sce istnieje potrzeba muzeum kobiet, uchodzcéw i wszelkich migrantéw, mniej-
szosci, 0séb z niepelnosprawnoscia. WinniSmy stworzy¢é muzea glokalne, inter-
kulturowe, pluralistyczne, nie-narodowe czy narodowe w sensie etyki miedzy kul-
turalnosci, gdy mamy odpowiedzialno$¢ wobec pluralizmu spoteczenstwa.

A wedtug Kristevej, uczestniczymy w ksenofobicznym wstrecie wobec Innych.
Jezeli brzydza nas, to nie poradziliSmy sobie z wtasna wyjatkowoscia, obcym w nas.
Zaakceptujmy wewnetrzna odmiennosé, a wtedy przyjmiemy »,Obcych”.

Kristeva (podobnie Fromm i Cixous) inspiruje si¢ wersetem Biblii hebrajskiej: ,,Kochaj
te obca osobg, bo i ty byles obcy w ziemi egipskiej”: odkrywszy cudzoziemca w sobie, nie
nienawidzimy juz Innych. W demokracji prawa kobiet, niepetnosprawnych, gejéw i mi-
grantek/6w powinny by¢ najwazniejsze. Rowniez nasza Rzeczpospolita — to wspdlne pan-
stwo réznorodnych podmiotowosci. Kiedy stworzymy Polske bez antysemityzmu, homo-
fobii, uprzedzeh wobec niepetnosprawnych i kobiet? To zalezy od nas.32

W otwieraniu na pamie¢ i na ,Innych” moga nam poméc dziatania spoteczne w sie-
ci, nowych mediach i intertekstualne dzieta artystyczne.

Pussy Riot — céry Bachtina, Beauvoir i Baumana

Czytelniczki i czytelnicy ,,Tekstéw Drugich” zauwaza bachtinizm artystek per-
formance Pussy Riot; sprobowatem o tym napisa¢ w e-magazynie socjologa Jef-

30 Zaznaczmy obecny renesans twérczosci Szapocznikow; por. wystawe w MoMA:

Alima Szapocznikow, Sculpture Undone 1955-1972, ed. E. Filipovic, J. Mytkowska, The
Museum of Modern Art, New York and Mercatorfonds, Brusssels 2012

z odwotaniami do tekstéw Czartoryskiej, Rottenberg, Goli, Jakubowskiej,
Kitowskiej-Lysiak, Jareckiej, Piotrowskiego, Leszkowicza, Pollock, van Alphena.

31 P Piotrowski Art and Democracy in Post-communist Europe, przel. A. Brzyski,
Reaktion Books, London 2012.

32 Intertekstualny autocytat z eseju Jestesmy saktadnikami wtasnej ksenofobii

w »Zielonych Wiadomosciach”: http://zielonewiadomosci.pl/tematy/kultura/
jestesmy-zakladnikami-wlasnej-ksenofobii/
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freya Goldfarba ,Deliberately Considered”3. Ale ich performatywno§¢ praw czto-
wieka i wolnosci czerpie takze intertekstualnie z mysli Nikotaja Bierdiajewa, Si-
mone de Beauvoir, Judith Butler (do tych trojga odwotuja si¢ explicite) oraz Zyg-
munta Baumana.

Ponizanie i karanie kobiet to gléwna przeszkoda w osiagni¢ciu demokracji w Europie
Wschodniej. Wyrok na Pussy Riot stanowi najgio$niejszy przykiad tutejszej mizoginii.
Nienawi$¢ do kobiet faczy si¢ z pogarda wobec wszelkiej innoSci: wiecznie podejrzanej
sztuki, wszystkiemu winnych mniejszoséci narodowych i LGBT - a wiasnie poparcie dla
lesbijek i gejow wyraza czesto cztonkini Pussy Riot Jekatierina Samucewicz, za$ trzy ar-
tystki §piewaly w soborze Chrystusa Zbawiciela m.in. o ,pride zestanej na Sybir” (i rze-
czywiscie sady moskiewskie zakazaly wiasnie parad réwnosci na sto lat). Ale zasada or-
ganizujaca uprzedzenia w naszej cz¢sci Europy jest uprzedmiotowienie kobiet, uczynie-
nie z kobiet pomiotdéw (abjection). Represje wobec kobiet usprawiedliwiane sa pseudore-
ligijnie; to znak, ze w transformacji przeszlidémy z falszywego komunizmu na fatszywe
chrzescijahstwo: od pdznego stalinizmu do fundamentalizmu — obu systeméw purytan-
skich 1 antykobiecych. Taka mizoginia nie ogranicza si¢ do Rosji. Przypomnijmy proces
Doroty Nieznalskiej czy Dody, zwalnianie kuratorek w Polsce i na Wegrzech (kuratorka
o migdzynarodowym dorobku Livia Paldi zostala bezrobotna), pod rzadami Orbana trwa
takze nagonka na najwybitniejsza chyba filozofke wspdiczesnosci, uczennicg Lukacsa
i autorke mnostwa prac Agnes Heller. Dlatego nalezy przeciwstawié si¢ ztu wobec kobiet
— czy, mowiac innym jezykiem, nalezy walczyé o prawa kobiet. Trzeba nam dazyé do
zmiany spofecznej. [ stad tak potrzebujemy bojowniczek jak Femen czy Pussy Riot.

Sacrum obroni si¢ samo — na tym polega religia otwarta, w przeciwienstwie do funda-
mentalizmu, ktory potrzebuje wojownikéw. Pod koniec procesu w ostatnim stowie Pussy
Riot powotywaly si¢ na Michela de Montaigne (ktéry maluje swoj autoportret nagi w Prd-
bach i powraca do przyjazni, czy jak coraz czesciej sie to interpretuje, milosci z Etien-
ne’em de La Boétie), filozofa wolnosci Bierdiajewa, awangardowego poet¢ pozarozumo-
wego (wladze oskarzyly go o szyfrowanie antyradzieckich wiadomos$ci w tym gaumnym
jezyku) Wwiedienskiego. A w ,Guardianie” Suzanne Moore dowodzi, ze inspiratorki
moskiewskich performerek to anarchistka Emma Goldmann oraz feministki Beauvoir,
Butler i Braidotti.3*

Wedtug mnie, czyn (Arendt przektadata praxis jako action) Pussy Riot wchodzi

w sktad ,demokracji performatywnej” (idea Elzbiety Matyni) i ,polityki rzeczy
drobnych” (idea Jeffreya Goldfarba).

Pussy Riot odzyskuja dla kobiet postaé Maryi: ,Maryjo, zostan feministka”. Czytajac
analizy Mariny Warner czy Julii Kristevej (z jej Stabat Mater z poezja o urodzeniu syna
i proza naukows o kulcie maryjnym), juz widze ja po naszej stronie3. ,Maryja jest z na-
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Performing Human Rights: Pussy Riot vs. the Pseudo Religious, Homophobic, Misogynists
of Eastern Europe, ,Deliberately Considered” 17.09.2012: http://
www.deliberatelyconsidered.com/2012/09/performing-human-rights-pussy-riot-vs-
the-pseudo-religious-homophobic-misogynists-of-eastern-europe/

Intertekstualny autocytat z eseju Pussy Riot do Fagru!: http://www.feminoteka.pl/
readarticle.phprarticle id=1224

Dodajmy najnowsza powiesé C.Téibina The Testament of Mary, Viking (an imprint of
Penguin), London 2012.
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mi w protescie!” — §piewaly w soborze. Ich/nasza Miriam to Zydéwka z prekariatu, ktéra
tworzy wariacj¢ na temat Biblii Hebrajskiej w swej piesni Magnificat o boskosci, ktéra
(w przektadzie niemieckim Bibel in gerechter Sprache z roku 2006 zdecydowano si¢ na
podmiot ,moc boska” i zaimek sig — ona, dlatego zamieniam formy czasownikow w tra-
dycyjnym ttumaczeniu polskim na rodzaj zefiski): ,Stracita wiadcéw z tronu, * a wywyz-
szyta pokornych. Glodnych nasycita dobrami, * a bogatych z niczym odprawita”. Za ta-
kie propozycje, zostalaby pewnie teraz potraktowana psychiatrycznie i/lub kryminalnie.
Ma racje¢ Kazimiera Szczuka komentujac o Pussy Riot, ze ,,Bogurodzica jest catkowicie
w rekach mezezyzn”. Moze zatem czas, aby w réznorodnych tresciach i formach femini-
stycznych/queer ateizméw oraz religijnosci pojawila si¢ owa Miriam — z poprzedniczka
niedoceniona i nieoceniona prorokinia Miriam, ktéra najczesciej znana jest jedynie jako
siostra Mojzesza. [...]

W performansach i ostatnim stowie Pussy Riot powracaja takze do innych wrogoéw
publicznych: queerowego Sokratesa i jego niesprawiedliwego procesu oraz Rebego Je-
szu¢ z Nazaretu. Obaj w mniejszosci, odtraceni; juz w latach sze§édziesiatych XX wieku
biskup anglikanski Hugh Montefiore queerowal Jezusa. Sokrates uwazany byt za ,nie na
miejscu” (atopos — eksplikowat to Cezary Wodzihski w esejach Hermes i Eros)*, a Nad-
iezda Tolokonnikowa przypomniata w sadzie, iz méwiono o Chrystusie: ,,]Jest szalony”.
Dodata, ze Pussy Riot identyfikuja si¢ z rosyjska tradycja szalonego proroctwa, Swigtej
glupoty, odrzucajacej konwencje (jurodstwo — wigcej mogiby o tym napisaé Wodzinski
wlasnie) i1 odnajduja to w punku. Nadia podsumowata: ,Jezeli wiadze, carowie, prezy-
denci, premierzy, lud i s¢dziowie zrozumieliby, co znaczy Milosierdzia pragng, nie ofiary,
nie wytoczyliby procesu niewinnym”. Tu zacytowata nie tylko Jezusa, ale Bibli¢ Zydow-
ska i jej proroka Ozeasza ,Milodci pragne, nie krwawej ofiary”. Prorocy i prorokinie [zraela
przebaczaja i nawotuja do sprawiedliwosci spolecznej. Przebaczenie wpisane jest takze
w dzieto Dostojewskiego (gdy prostytutka Sonia czyta Ewangeli¢ Raskolnikowowi), ale
brak go w kosciotach. O Pussy Riot Adam Ostolski napisat w Facebooku: ,,To dziwne, ze
niektorzy w tym zobaczyli bluznierstwo. A przeciez to jest wezwanie do nawrdcenia —
skierowane do cerkwi, ale tez do ludzi, ktérzy znosza, toleruja i godza si¢ na instrumen-
talizacje religii przez autorytarng wiadze”. Ta sama cerkiew wykleta arcydemokratycz-
nego, anarchistycznego i tak religijnego Lwa Totstoja. Wtadza, ktora potepia Tofstoja
czy Pussy Riot nie jest religijna, lecz pseudoreligijna, czy wrecz antyreligijna, nieetycz-
na. Tymczasem moskiewskie performerki to nie tylko artystki-filozofki, lecz mistyczki-
aktywistki, ktore tworza i partycypacyjne przestrzenie wolnosci, 1 intensywne zycie we-
wnetrzne.

»Jest kara, ale co jest zbrodnia?” — pyta nieretorycznie Dorota Jarecka. Mizoginia
niszczy Europe Wschodnia. Kulturowe i ekonomiczne wykluczenia kobiet szkodza ca-
tym spofeczenstwom. Przemocne uprzedzenia przeciw Innym, sztuce i tym twdrczo ,ob-
cym” kobietom — oto zbrodnia. Wspotuczestniczymy w dyskryminacji, represjom, kara-
niu, ztu. ,Pussy Riot do tagru!” jest wyrazem pogardy do kobiet — tej nienawiSci w nas, tu
i teraz.37

36
37

C. Wodzinski Hermes ¢ Eros, IFiS PAN, Warszawa 1997.

Intertekstualny autocytat z eseju Pussy Riot do Fagru!, http://www.feminoteka.pl/
readarticle.phprarticle id=1224
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Swiadectwa

Posthumanistyki zaangazowane

Aktualne pozostaje pytanie etyczne: jak praktykowac goéé-inno$¢, zy¢ razem, trosz-
czac si¢ o siebie 1 Innych, szanowa¢ tozsamosci oraz rdznice? Jak pielegnowac nasze wspdl-
ne czlowieczefistwo — z uchodzcami umierajacymi na granicach Unii Europejskiej, ko-
bietami, migrantami zamienionymi w niewolnikéw, z Zydami, Romami, bezdomnymi,
bezrobotnymi, osobami transgenderowymi i homoseksualnymi? Jak ograniczy¢ nadmier-
ne, wrecz patologiczne, hotdowanie $cistemu nalezeniu do ,normy” (dominujacy nardd,
heteronormatywnos$¢, grupa uprzywilejowana ekonomicznie) ze szkoda dla tych, ktérzy
nie naleza?38

Nienawis¢ do ,Obcych” i nieréwnosci: numer tygodnika ,,The Economist”
(October 13-19) odnosi sie wiasnie do nieréwnosci jako ,the biggest social, econo-
mic and political challenges of our time”. Historycznie potrzebne socjologie lite-
ratury tacza mysl spoteczna i praxis. Etyka + estetyka = po-etyka ku zmianie po-
litycznej. Ratowanie Swiata (ttkkun olam — naprawianie Swiata, wediug formuty
Fackenheima Mending the World), czynienie dobra (gemilut chasadim).

Przeciw rasizmowi intertekstualnos¢ dziata w zaangazowanym studium Aldo-
na L. Nielsena Writing between the Lines. Race and Intertextuality’®®. Kapitalne sa
przymierza, alianse, cho¢by miedzy feminizmem i queer a intertekstualizmem i no-
wymi mediami, jak w najnowszej ksiazce historyczki sztuki Amelii Jones Seeing
Differently: A History and Theory of Identification and the Visual Arts*0.

Zywif; Blochowska nadzieje na Derridianska democratie a venir — demokracje,
ktéra nadejdzie, demokracje¢ na przyszioS¢, a raczej na demokracje Swiatowe roz-
norodnosci i réwnosci. Kiedy? To zalezy od nas. Tymczasem demokratyzacja pole-
ga na niezgodzie na zastana rzeczywistoS¢, »na dramatycznym «Niel» w obliczu
krzywdy ludzkiej, na staraniach o zmiang¢ spoleczna, na prébie wprowadzania
polityki réwnych praw”#l. Zywiolowos¢, spontaniczno$¢ i innowacyjnosé ruchow
oddolnych. I tak tworzylybySmy glokalna federacje¢ samorzadéw, ktdéra zawierala-
by i uznawata goScinno$¢ Kanta i Baumana, elementary republics of the wards Jeffer-
sona, spoteczenstwo obywatelskie w publicystyce Hegla, natality Hanny Arendt,
egalitarny oraz szanujacy roznice i r6zNICe¢ — jak Tadeusz Stawek i Tadeusz Ra-
chwat przektadaja différance — kosmopolityzmy Sokratesa, cynikéw-cyniczek, sto-

38 Intertekstualny autocytat z eseju Sztuka, by smienic Lublin. Lublin, by smienic sztuke
w magazynie »Straszna Sztuka”: http://strasznasztuka.blox.pl/tagi b/211383/
Tomek-Kitlinski.html

39 A.L. Nielsen Whriting between the Lines. Race and Intertextuality, The University of
Georgia Press, Athens—London 1994.

40 A Jones Seeing Differently: A History and Theory of Identification and the Visual Arts,
Routledge, London 2012.

Intertekstualny autocytat z wypowiedzi Opowiem Wam o trzech sbuntowanych
Zydowkach w ,Dzienniku Wschodnim”: http://www.dziennikwschodni.pl/apps/
pbes.dll/article?’AID =/20110509/magazyn/252792464.
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ikéw, Nussbaum i Kristevej, odwolania do Post-secular Philosophy*2. Te idee filozo-
fek i filozof6w sa analizowane w Obcy jest w nas.

Moze dzigki ruchom protestu od placu Tahrir do Occupy Movement, Oburzo-
nych, Femen i Pussy Riot ucielesnitybySmy prawa cztowieka, pochodzace z réz-
nych tradycji, jak powiedziatbym — geniusz praw ludzkich.

Gos¢-innos¢ 1 sprzeciw wobec ultranacjonalizméw winny charakteryzowac so-
cjologie kultur; szowinizm w naszym kraju objawia si¢ takze w nauce, dlatego tak
aktualne pozostaje zdanie socjolozki Aleksandry Jasifiskiej-Kani: ,To podtrzymy-
wanie wzoréw sprzecznych z tendencjami wystepujacymi w cywilizowanym $wie-
cie zatrzymuje Polske w kregu krajow tradycyjnych, nastawionych na przetrwanie
i zaspokojenie potrzeby bezpieczefistwa, a nie na rozwo;j”.

Po banalnosci postmodernizmu i brutalnosci postkomunizmu, fakniemy — na
nowo — nieprzewidywalnosci intertekstualnosci. Dokad zaprowadzi nas wewnetrzna
(offline') i online Sie¢?

Abstract

Tomek KITLINSKI
Maria Curie-Skiodowska University (Lublin)

We are all piratesses: performativity against ACTA
and for Pussy Riot. Towards sociologies of (world)
literature and poethics after ...

The elliptic dots in the title draw intertextually on the punctuation of non-representation
in the Holocaust prose of Hanna Krall; generally, this contribution is an intertext on
intertextuality and the problems of representation. From biblical scrolls to Internet scrolling,
the author endeavours to explore the textual and the visual d’aprés M. M. Bakhtin, Z. Bauman,
]. Kristeva, M. Glowinski and, in fact, after the Holocaust. The impossible but necessary
representation of ha-Shoah has emerged as a decisive experience for today's humanities as
Baumanian ‘sociology after the Holocaust'. Inthis context, the social campaigns against ACTA
(protests celebrating intertextuality) and for the Bakhtinian Pussy Riot are examined as the
engaged (post)humanities. Following the Holocaust as a murderous refusal of hospitality, its
post-ethics or poethics (developed after M. Eskin) is that of the hospitality of alterity: hospit-
alterity, typified by intertextuality which hosts texts, experiences and acts.

42 PE. Blond Post-secular Philosophy, Routledge, London 1997.
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